
語彙 第 58 組
N1 單字練習單 — 第 58 組（1141〜1160）（① 描寫＋書き取り） N1

姓名： 日期：

STEP 1・記住單字：看「漢字（假名）」與品詞、繁中意思，先把淡色字描一次， 再在右邊的橫線上自己默

寫，一邊唸出聲音一邊寫。每個字都附一句例句幫助理解。

柴犬老師陪你背單字！

單字 第 58 組（1141〜1160）・共 20 字

1 スペース supe-su 名 空間、空位（space，可使用的空地或版面空間）

スペース

例 リビングに大きな家具を置くスペースがない。 客廳裡沒有足以放下大型家具的空間。
おお かぐ お

2 速やか
すみやか

sumiyaka な形 迅速、立即

速やか

例 速やかに対応する。 迅速地應對。
すみ たいおう

3 速やかな
すみやかな

sumiyakana な形

迅速的、立即的（連體形。指動作毫無耽擱、立刻採取行動，比「早い」更強調「不拖延」）

速やかな

例 事故の発生を受けて、当局は速やかな対応を求められた。 事故發生後，當局被要求做出迅速的應對。
じこ はっせい う とうきょく すみ たいおう もと

4 図面
ずめん

zumen 名 圖紙、設計圖

図面

例 建築家は細かい図面を引いてから施工に取りかかる。 建築師會先繪製詳細的設計圖，然後才開始施工。
けんちくか こま ずめん ひ せこう と



5 すらすら surasura 副 流利、流暢

すらすら

例 日本語がすらすら話せる。 日文說得很流利。
にほんご はな

6 ずらっと zuratto 副 一字排開、整齊地一長排（擬態語，表示物或人橫向並列）

ずらっと

例 開店前の店の前には、朝早くからお客がずらっと並んでいる。 店家開門前，從一大早就有顧客一字排開排成長列。
かいてんまえ みせ まえ あさはや きゃく なら

7 すり替える
すりかえる

surikaeru 動 偷換、調包

すり替える

例 論点をすり替える。 偷換論點。
ろんてん か

8 擦り切れる
すりきれる

surikireru 動 磨損、磨破

擦り切れる

例 毎日履いている靴下のかかとが擦り切れてしまった。 每天穿的襪子腳跟已經磨破了。
まいにち は くつした す き

9 すれ違う
すれちがう

surechigau 動 擦身而過、互相錯過

すれ違う

例 意見がすれ違う。 意見錯過、無法溝通。
いけん ちが

10 すんなり sunnari 副 順利地、苗條地

すんなり

例 難しいと思っていた交渉がすんなりまとまった。 原本以為困難的談判，竟然順利達成共識。
むずか おも こうしょう



11 誠意
せいい

seii 名

誠意、真心（待人接物時不虛偽、不敷衍的真摯心情，常用「誠意を見せる／誠意がない」等慣用搭配）

誠意

例 取引先に迷惑をかけた以上、誠意をもって謝罪するべきだ。 既然給合作對象造成了麻煩，就應該拿出誠意誠懇地賠罪。
とりひきさき めいわく いじょう せいい しゃざい

12 生育
せいいく

seiiku 名 生長、發育（動植物）

生育

例 苗の生育を観察する。 觀察幼苗的生長。
なえ せいいく かんさつ

13 成果が上がる
せいかがあがる

seika ga agaru 他 成效顯現、有所成果（努力或施策的成果終於浮現）

成果が上がる

例 地道な練習を続けたかいあって、今年度はようやく営業面で成果が上がってきた。 持續腳踏實地練習的成果終於浮
じみち れんしゅう つづ こんねんど えいぎょうめん せいか あ

現，本年度業務方面終於有了實績。

14 生活圏
せいかつけん

seikatsuken 名 生活圈

生活圏

例 引っ越してから生活圏がすっかり変わってしまった。 搬家以後，生活圈完全改變了。
ひ こ せいかつけん か

15 正五角形
せいごかくけい

seigokakukei 名 正五角形

正五角形

例 桜の花はちょうど正五角形に近い形をしている。 櫻花的形狀正好接近正五角形。
さくら はな せいごかくけい ちか かたち

16 正座
せいざ

seiza 名 跪坐

正座

例 畳の上で正座する。 在榻榻米上跪坐。
たたみ うえ せいざ



17 制裁
せいさい

seisai 名 制裁

制裁

例 経済制裁を科す。 施加經濟制裁。
けいざいせいさい か

18 生産性
せいさんせい

seisansei 名 生產效率、生產力

生産性

例 テレワークの導入によって業務の生産性が向上した。 因為導入遠距工作，業務的生產效率提升了。
どうにゅう ぎょうむ せいさんせい こうじょう

19 脆弱
ぜいじゃく

zeijaku な形 脆弱

脆弱

例 この地域のインフラは脆弱で、災害に弱い。 這個地區的基礎建設很脆弱，難以承受災害。
ちいき ぜいじゃく さいがい よわ

20 成熟
せいじゅく

seijuku 名 成熟

成熟

例 果実が成熟する。 果實成熟。
かじつ せいじゅく



語彙 第 58 組
N1 單字練習單 — 第 58 組（1141〜1160）（② 例句填空） N1

姓名： 日期：

STEP 2・填進句子裡：看中文提示，把正確的單字（含漢字與假名）填進例句的空格（　）裡。寫完翻到第 3 頁對答案。

1 提示：空間、空位（space，可使用的空地或版面空間）（supe-su）

リビングに大きな家具を置く がない。 客廳裡沒有足以放下大型家具的空間。
おお かぐ お

2 提示：迅速、立即（sumiyaka）

速やかに対応する。 迅速地應對。
すみ たいおう

3 提示：迅速的、立即的（連體形。指動作毫無耽擱、立刻採取行動，比「早い」更強調「不拖延」）（sumiyakana）

事故の発生を受けて、当局は速やかな対応を求められた。 事故發生後，當局被要求做出迅速的應對。
じこ はっせい う とうきょく すみ たいおう もと

4 提示：圖紙、設計圖（zumen）

建築家は細かい を引いてから施工に取りかかる。 建築師會先繪製詳細的設計圖，然後才開始施工。
けんちくか こま ひ せこう と

5 提示：流利、流暢（surasura）

日本語が 話せる。 日文說得很流利。
にほんご はな

6 提示：一字排開、整齊地一長排（擬態語，表示物或人橫向並列）（zuratto）

開店前の店の前には、朝早くからお客が 並んでいる。 店家開門前，從一大早就有顧客一字排開排成長列。
かいてんまえ みせ まえ あさはや きゃく なら

7 提示：偷換、調包（surikaeru）

論点をすり替える。 偷換論點。
ろんてん か

8 提示：磨損、磨破（surikireru）

毎日履いている靴下のかかとが擦り切れてしまった。 每天穿的襪子腳跟已經磨破了。
まいにち は くつした す き

9 提示：擦身而過、互相錯過（surechigau）

意見がすれ違う。 意見錯過、無法溝通。
いけん ちが

10 提示：順利地、苗條地（sunnari）

難しいと思っていた交渉が まとまった。 原本以為困難的談判，竟然順利達成共識。
むずか おも こうしょう



11 提示：誠意、真心（待人接物時不虛偽、不敷衍的真摯心情，常用「誠意を見せる／誠意がない」等慣用搭配）（seii）

取引先に迷惑をかけた以上、 をもって謝罪するべきだ。 既然給合作對象造成了麻煩，就應該拿出誠意誠懇地
とりひきさき めいわく いじょう しゃざい

賠罪。

12 提示：生長、發育（動植物）（seiiku）

苗の を観察する。 觀察幼苗的生長。
なえ かんさつ

13 提示：成效顯現、有所成果（努力或施策的成果終於浮現）（seika ga agaru）

地道な練習を続けたかいあって、今年度はようやく営業面で成果が上がってきた。 持續腳踏實地練習
じみち れんしゅう つづ こんねんど えいぎょうめん せいか あ

的成果終於浮現，本年度業務方面終於有了實績。

14 提示：生活圈（seikatsuken）

引っ越してから がすっかり変わってしまった。 搬家以後，生活圈完全改變了。
ひ こ か

15 提示：正五角形（seigokakukei）

桜の花はちょうど に近い形をしている。 櫻花的形狀正好接近正五角形。
さくら はな ちか かたち

16 提示：跪坐（seiza）

畳の上で する。 在榻榻米上跪坐。
たたみ うえ

17 提示：制裁（seisai）

経済 を科す。 施加經濟制裁。
けいざい か

18 提示：生產效率、生產力（seisansei）

テレワークの導入によって業務の が向上した。 因為導入遠距工作，業務的生產效率提升了。
どうにゅう ぎょうむ こうじょう

19 提示：脆弱（zeijaku）

この地域のインフラは で、災害に弱い。 這個地區的基礎建設很脆弱，難以承受災害。
ちいき さいがい よわ

20 提示：成熟（seijuku）

果実が する。 果實成熟。
かじつ



語彙 第 58 組
N1 單字練習單 — 第 58 組（1141〜1160）（③ 解答） N1

姓名： 日期：

STEP 3・對答案：以下為單字表與例句的完整解答。所有漢字皆標注假名。

單字表 20 字

1  スペース supe-su・名 空間、空位（space，可使用的空地或版面空間）

2  速やか sumiyaka・な形 迅速、立即
すみやか

3  速やかな sumiyakana・な形 迅速的、立即的（連體形。指動作毫無耽擱、立刻採取行動，比「早い」更強調「不拖
すみやかな

延」）

4  図面 zumen・名 圖紙、設計圖
ずめん

5  すらすら surasura・副 流利、流暢

6  ずらっと zuratto・副 一字排開、整齊地一長排（擬態語，表示物或人橫向並列）

7  すり替える surikaeru・動 偷換、調包
すりかえる

8  擦り切れる surikireru・動 磨損、磨破
すりきれる

9  すれ違う surechigau・動 擦身而過、互相錯過
すれちがう

10  すんなり sunnari・副 順利地、苗條地

11  誠意 seii・名 誠意、真心（待人接物時不虛偽、不敷衍的真摯心情，常用「誠意を見せる／誠意がない」等慣用搭配）
せいい

12  生育 seiiku・名 生長、發育（動植物）
せいいく

13  成果が上がる seika ga agaru・他 成效顯現、有所成果（努力或施策的成果終於浮現）
せいかがあがる

14  生活圏 seikatsuken・名 生活圈
せいかつけん

15  正五角形 seigokakukei・名 正五角形
せいごかくけい

16  正座 seiza・名 跪坐
せいざ

17  制裁 seisai・名 制裁
せいさい

18  生産性 seisansei・名 生產效率、生產力
せいさんせい

19  脆弱 zeijaku・な形 脆弱
ぜいじゃく

20  成熟 seijuku・名 成熟
せいじゅく

例句完整版 例句解答

1. リビングに大きな家具を置くスペースがない。 客廳裡沒有足以放下大型家具的空間。
おお かぐ お

2. 速やかに対応する。 迅速地應對。
すみ たいおう

3. 事故の発生を受けて、当局は速やかな対応を求められた。 事故發生後，當局被要求做出迅速的應對。
じこ はっせい う とうきょく すみ たいおう もと

4. 建築家は細かい図面を引いてから施工に取りかかる。 建築師會先繪製詳細的設計圖，然後才開始施工。
けんちくか こま ずめん ひ せこう と

5. 日本語がすらすら話せる。 日文說得很流利。
にほんご はな



6. 開店前の店の前には、朝早くからお客がずらっと並んでいる。 店家開門前，從一大早就有顧客一字排開排成長列。
かいてんまえ みせ まえ あさはや きゃく なら

7. 論点をすり替える。 偷換論點。
ろんてん か

8. 毎日履いている靴下のかかとが擦り切れてしまった。 每天穿的襪子腳跟已經磨破了。
まいにち は くつした す き

9. 意見がすれ違う。 意見錯過、無法溝通。
いけん ちが

10. 難しいと思っていた交渉がすんなりまとまった。 原本以為困難的談判，竟然順利達成共識。
むずか おも こうしょう

11. 取引先に迷惑をかけた以上、誠意をもって謝罪するべきだ。 既然給合作對象造成了麻煩，就應該拿出誠意誠懇地賠
とりひきさき めいわく いじょう せいい しゃざい

罪。

12. 苗の生育を観察する。 觀察幼苗的生長。
なえ せいいく かんさつ

13. 地道な練習を続けたかいあって、今年度はようやく営業面で成果が上がってきた。 持續腳踏實地練習的成果終於浮
じみち れんしゅう つづ こんねんど えいぎょうめん せいか あ

現，本年度業務方面終於有了實績。

14. 引っ越してから生活圏がすっかり変わってしまった。 搬家以後，生活圈完全改變了。
ひ こ せいかつけん か

15. 桜の花はちょうど正五角形に近い形をしている。 櫻花的形狀正好接近正五角形。
さくら はな せいごかくけい ちか かたち

16. 畳の上で正座する。 在榻榻米上跪坐。
たたみ うえ せいざ

17. 経済制裁を科す。 施加經濟制裁。
けいざいせいさい か

18. テレワークの導入によって業務の生産性が向上した。 因為導入遠距工作，業務的生產效率提升了。
どうにゅう ぎょうむ せいさんせい こうじょう

19. この地域のインフラは脆弱で、災害に弱い。 這個地區的基礎建設很脆弱，難以承受災害。
ちいき ぜいじゃく さいがい よわ

20. 果実が成熟する。 果實成熟。
かじつ せいじゅく

Iku老師の日本語 ・ jp.ikuchannel.com — 本練習單僅供個人學習使用，內容皆來自網站已驗證教材。


